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Технічні характеристики 

Обмежена гарантія

Редакції

Компанія CTEK надає цю обмежену гарантію першому власнику цього пристрою. Термін 
обмеженої гарантії буде різним залежно від виду пристрою. Ця обмежена гарантія 
не підлягає передачі. Гарантія поширюється на виробничі несправності й дефекти 
матеріалів. Ця гарантія втрачає силу, якщо з пристроєм поводилися неналежним чином 
або його ремонт здійснював хтось, крім працівників компанії CTEK чи її уповноважених 
представників. Компанія CTEK не надає жодних гарантій, окрім цієї обмеженої гарантії, 
і не несе відповідальності за будь-які витрати, окрім зазначених вище, тобто жодних 
непрямих збитків. Компанія CTEK також не зобов’язана надавати будь-які гарантії, крім цієї.

Зміни конструкції цього пристрою можуть призвести до змін у процедурі технічного 
обслуговування. Описи й технічні характеристики, що містяться в цьому посібнику, були 
чинними на момент друку. Щоб переконатися, що інструкції з обслуговування повні 
та актуальні, завжди читайте посібник, опублікований на нашому вебсайті.

Номер моделі 2005

Вхідна напруга USB-C, 5–25ɸВ пост. струму, 3ɸА змін. струму / 60ɸВт (макс.)

Вихідна напруга 12ɸВ пост. струму, мін. 3,0ɸВ пост. струму, 20ɸA / 240ɸВт (макс.)

Вихід USB-A 5ɸВ пост. струму, 2,4ɸА змін. струму / 12ɸВт (макс.)

Вихід USB-С 5ɸВ пост. струму, 9ɸВ пост. струму, 12ɸВ пост. струму, 15ɸВ пост. 
струму, 20ɸВ пост. струму, 3ɸА змін. струму / 60ɸВт (макс.)

Робоча температура 
навколишнього середовища Від –20ɸдо +50ɸ°C, від –4ɸдо 122ɸ°F

Типи АКБ 12ɸВ: WET, MF, Ca/Ca, AGM, EFB, GEL, LiFePO4

Ємність акумулятора 10–130ɸА·год

Ступінь захисту оболонки IP54

Вага нетто (з кабелями) 1,4ɸкг, 3 фунти

Розміри (Д × Ш × В) 248 × 98 × 78ɸмм, 9,8 × 3,9 × 3,1 дюйма

Гарантія 2 роки

ВНУТРІШНІЙ АКУМУЛЯТОР

Ємність акумулятора 66ɸВт·год

Хімічний склад елементів Полімерний літійіонний

Тип елемента Пакетний

Температура розряджання Від –20ɸдо +50ɸ°C, від –4 до 122ɸ°F

Температура заряджання Від –0ɸдо +45ɸ°C, від 32ɸдо 113ɸ°F

Термін служби 1 рік

Ресурс 300 циклів, 80ɸ%

МЕРЕЖЕВИЙ АДАПТЕР

Вхідна напруга 100–240ɸВ змін. струму, 50–60ɸГц

Вихідна напруга USB-C, 5–20ɸВ пост. струму, 3ɸА змін. струму, 60ɸВт (макс.)

Вилка Вилки змінного струму відповідно до певного регіону світу

Довжина кабелю 1,0ɸм, 39ɸдюймів
Тип кабелю USB-C
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Безпека
• Не допускайте контакту пристрою з будь-якою рідиною.
• Не залишайте пристрій під дощем або поблизу джерела вологи.
• Не ставте пристрій у воду. Якщо внутрішня частина пристрою контактує з водою, може 

відбутися хімічне розкладання, що потенційно може призвести до займання та вибуху 
пристрою.

• Заборонено використовувати й заряджати пристрій, якщо він спучився, протікає або 
пошкоджений. Якщо ваш пристрій несправний, зверніться до служби підтримки CTEK або 
до авторизованого дилера CTEK для отримання подальшої допомоги.

• Заборонено самостійно встановлювати або виймати будь-які частини з пристрою.
• Пристрій слід використовувати за температури від –20 до + 50ɸ°C. Використання пристрою 

за температури, що вища ніж 50ɸ°C, може призвести до пожежі або вибуху. Використання 
пристрою за температури, що нижча ніж –20ɸ°C, серйозно знизить його продуктивність. 
Перед використанням зачекайте, щоб пристрій набув нормальної робочої температури.

• Не використовуйте пристрій в умовах сильного електростатичного або електромагнітного 
впливу. В іншому випадку система управління пристрою може вийти з ладу й призвести 
до серйозної аварії під час використання.

• Заборонено розбирати пристрій і створювати отвори в пристрої будь-яким чином. Це може 
призвести до витоків із пристрою, займання або вибуху пристрою.

• Електроліт всередині пристрою має високу корозійну активність. У разі потрапляння будь-
якої кількості електроліту на шкіру або в очі негайно промийте уражену ділянку свіжою 
проточною водою, а потім одразу зверніться до лікаря.

• Не використовуйте пристрій, якщо він постраждав в аварії або зазнав сильного удару.
• Якщо під час використання пристрій впав у воду, негайно вийміть його й перенесіть 

у безпечне та відкрите місце. Тримайтеся від нього на безпечній відстані, поки він повністю 
не висохне. У жодному разі більше не використовуйте його та утилізуйте належним чином.

• Не нагрівайте пристрій. Якщо пристрій загорівся, погасіть його за допомогою вогнегасника 
на водній основі або води відповідно до правил особистої безпеки.

• Не розміщуйте пристрій у мікрохвильовій печі або в контейнері під тиском.
• Не ставте важкі предмети зверху на пристрій.
• Не під’єднуйте позитивні й негативні затискачі пристрою до протилежних полюсів. Будь-яке 

заряджання пристрою не за правилами може призвести до перегрівання, вибуху або пожежі.
• Не залишайте пристрій під прямими сонячними променями на тривалий час, оскільки 

це може призвести до пошкодження. Якщо ви плануєте зберігати пристрій в автомобілі, 
покладіть його в багажний відсік.

• Завжди використовуйте зарядний кабель, який сертифікувала компанія CTEK. Компанія CTEK 
не несе відповідальності, якщо пристрій заряджатиметься за допомогою зарядного кабелю 
іншого виробника.

• Не залишайте пристрій без нагляду під час заряджання.
• Не заряджайте пристрій поблизу вогню, інших джерел тепла або легкозаймистих матеріалів 

чи на легкозаймистих поверхнях, як-от килим або дерево.
• Не заряджайте пристрій одразу після тривалого інтенсивного навантаження, оскільки його 

температура може бути зависокою.
• Не заряджайте пристрій, доки він не набуде кімнатної температури. Пристрій може 

не заряджатися, якщо температура знаходиться поза межами діапазону 0–45ɸ°C. 
Оптимальна температура заряджання становить 22–28ɸ°C.

• Зберігайте пристрій у недоступному для дітей і домашніх тварин місці.
• Якщо з’являється попередження про низький рівень заряду пристрою, зарядіть пристрій 

для тривалого зберігання.
• Не залишайте пристрій поблизу джерел тепла, як-от піч або обігрівач.
• Не залишайте пристрій усередині автомобіля в спекотні дні.
• Зберігайте пристрій у сухому місці. Не ставте пристрій у воду.
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• Тримайте пристрій окремо від металевих предметів, як-от окуляри, годинники, прикраси 
та шпильки.

• Заборонено транспортувати пристрій із рівнем потужності, вищим ніж 30ɸ%.
• Викидайте пристрій у спеціальні контейнери для переробки лише після повного розрядження.
• Не викидайте пристрій у контейнери для звичайного сміття. Суворо дотримуйтеся місцевих 

правил щодо утилізації та переробки пристрою.
• Негайно утилізуйте пристрій, якщо його не можна ввімкнути після надмірного розрядження.
• Зарядний пристрій призначений лише для заряджання акумуляторних батарей відповідно 

до технічних характеристик. Не використовуйте зарядний пристрій для інших цілей.
• Завжди дотримуйтеся рекомендацій виробника акумуляторної батареї щодо використання 

та техніки безпеки.
• Заборонено заряджати акумуляторні батареї, не призначені для повторного заряджання.
• Заборонено класти зарядний пристрій на акумуляторну батарею зверху й накривати його 

під час заряджання.
• Заборонено заряджати замерзлу або пошкоджену акумуляторну батарею.
• Заборонено використовувати зарядний пристрій із пошкодженим кабелем. Переконайтеся, 

що кабелі не пошкоджені гарячими поверхнями, гострими краями чи іншим чином.
• Заборонено розміщувати пристрій, охолоджуваний вентилятором, так, щоб пил, бруд тощо 

могли потрапити у вентилятор.
• Пошкоджений кабель має право замінювати лише представник компанії CTEK 

із використанням оригінальної деталі, що надала компанія CTEK. Знімний кабель має право 
заміняти лише представник компанії CTEK із використанням оригінальної деталі, яку надала 
компанія CTEK.

• Заборонено подовжувати кабель зарядного пристрою на загальну довжину понад 3,0ɸм. 
Використовуйте лише оригінальні запчастини компанії CTEK.

• Подовження вихідного кабелю може спричинити електромагнітні перешкоди.
• Підключення до електромережі здійснюється відповідно до національних стандартів 

для електрообладнання.
• Зарядні пристрої з вилкою з контактом заземлення слід підключати лише до розетки 

з контактом заземлення.
• Під час заряджання свинцево-кислотні акумуляторні батареї можуть виділяти вибухові гази. 

Уникайте утворення іскор поблизу акумуляторної батареї. Забезпечте хорошу вентиляцію.
• Зарядні пристрої з класом IP, що є нижчим від IPX4, призначені для використання 

в приміщенні. Див. «Технічні характеристики». Не допускайте потрапляння на пристрій дощу 
або снігу.

• Під’єднайте зарядний пристрій до позитивного полюса акумуляторної батареї, а потім 
до негативного. Тоді підключіть зарядний пристрій до мережі.

• У разі заряджання акумуляторних батарей, встановлених в автомобілі, під’єднайте 
зарядний пристрій до позитивного полюса АКБ, а потім до шасі автомобіля якнайдалі 
від паливопроводів. Тоді підключіть зарядний пристрій до мережі.

• Від’єднайте зарядний пристрій від мережі. Після цього від’єднайте негативне з’єднання (шасі 
автомобіля), а потімɸ— позитивне.

• Не залишайте акумуляторну батарею під час заряджання без нагляду на тривалий період 
часу. У разі виникнення будь-якої помилки від’єднайте зарядний пристрій вручну.

• (IEC 7.12, ред. 5) Цей пристрій не призначений, щоб його використовували особи (зокрема, 
діти) з обмеженими фізичними, сенсорними чи розумовими здібностями або з недостатнім 
досвідом і знаннями без нагляду чи без інструктажу щодо використання пристрою особою, 
відповідальною за їхню безпеку. Слідкуйте за дітьми, не дозволяйте їм гратися з пристроєм.
(EN 7.12) Цим пристроєм можуть користуватися діти віком від 8 років і особи з обмеженими 
фізичними, сенсорними чи розумовими здібностями або без досвіду та знань за умови, що 
вони перебувають під наглядом чи пройшли інструктаж щодо безпечного використання 
пристрою і розуміють пов’язані з його використанням ризики. Не можна дозволяти дітям 
гратися з пристроєм. Дітям дозволяється виконувати очищення та технічне обслуговування 
пристрою виключно під наглядом відповідальних осіб.
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